
Время от времени над головой пролетали патрулирующие магические существа. Огненный
дракон, чьи крылья износились до такой степени, что его едва можно было разглядеть,
извергал пламя, окрашивая большую часть пещеры в красный цвет. Кроме этих существ, также
можно было увидеть гоблинов, патрулирующих окрестности. Они стояли перед каждой
ячейкой с шахтерской лампой. А также других магов, пришедших за деньгами, как Браун.
Ячейка семьи Браун не была очень глубокой. Карт с шахтерами остановился всего через
короткое время. Высаживаясь из вагонетки, перед глазами открывались десятки ячеек,
больших и маленьких. 117 — это серийный номер ячейки семьи Браун. Передал ключ Ореху.
После подтверждения. Затем я увидел, как другая сторона аккуратно и регулярно стучит по
двери пальцами. — Для чего это? С любопытством спросила Гермиона. — Это уникальная
магия гоблинов, безопасность ячейки Гринготтса неразрывно связана с их исключительной
магией. Видишь этот скелет на той ячейке? Браун указал на дверь неподалеку. На ней лежал
белый череп в черной мантии. Гермиона испугалась и отодвинулась за Брауна. — Вот что
происходит с ворами, они приклеиваются к двери. Затем их уводят гоблины на
патрулирование. Просто этому человеку, кажется, не повезло, может, это время отдыха
гоблинов. Так что если у тебя в будущем будут деньги, ты сможешь арендовать ячейку здесь.
Браун объяснял Гермионе, стараясь мягко успокоить её, чтобы она больше не боялась. Орех,
похоже, был очень доволен тем, что Браун стал потенциальным клиентом Гринготтса. После
открытия ячейки он с уважением вернул ключ. С открытием ячейки магическая лампа внутри
также загорелась. Хотя семья Лоер была одной из двадцати восьми чистокровных семей. Но
богатство семьи Браун как ветви было на самом деле не таким уж загадочным. Джинджер и Си
Ке просто сложили небольшую кучу. Это казалось много, но по сравнению с галеонами,
которые почти заполнили ячейку Гарри Поттера, это было ничто. Но привлечение в ячейке
состояло не в галеонах. Вместо этого вдоль стен стояли книги, тщательно защищенные
магическими щитами. Это было величайшее богатство, оставшееся Брауну от семьи Ролл —
знание! И именно за этим Браун пришел. — Подождите меня! Сказав это Гермионе, Браун
приблизился к книжным полкам. Он протянул пальцы к щиту Министерства Магии, который
светился холодным голубым светом. Браун лишь почувствовал боль в пальцах. Капля крови
упала на щит. Затем Браун без труда прошел сквозь него. Когда он подошел к книжным
полкам, он бегло просматривал тяжелые тома, пока не увидел буклет, обернутый в черную
кожу дракона и отпечатанный горячими золотыми буквами. Это была именно та книга, за
которой он пришел сегодня. Осторожно положив её в свой рюкзак. Он также выбрал несколько
других книг, прежде чем покинуть полку. И с уходом Брауна. Синяя маска снова окутала его.
Он беспечно схватил галеон и сунул его обратно в карман, покинув это место. — Мистер Браун
Ролл, не хотите ли рассмотреть возможность обмена этих книг? Наш Гринготтс также
предлагает услуги по продаже... Орех с некоторой неохотой посмотрел на рюкзак Брауна. —
Извините, это не обсуждается! С улыбкой ответил Браун. Как могут вещи, которые так ценятся
семьей Лоер, быть обычными товарами. Собеседник просто хотел провести его из-за его
молодости. — Жаль! Сказал Орех лицемерно. Но внутри он сожалел. Эти книги были
действительно превосходными. Некоторые из них были бы очень желанными даже для
гоблинов, но, конечно, они не жаждали знания, содержащегося в них. Они не могли
практиковать с различными системами. Причина, по которой глаза блестели жадностью,
заключалась в том, что многие маги покупали их по высокой цене. Первоначально он думал,
что сможет использовать молодость собеседника, чтобы заработать, но теперь казалось, что
этот парень не так просто поддаётся. По сравнению с прошлым, путь назад явно стал намного
быстрее. Но даже так, вагонетка была все еще в безопасности. Несколько минут спустя трое из
них снова оказались в холле. В этот момент Грейнджеры только что завершили обмен
галеонов. — Давайте начнем первыми. Сказал Браун Ореху. Тот уважительно поклонился: —
Конечно, Гринготтс всегда рад видеть вас. Он только что передал рюкзак Кассату. Затем
послышались жалобы миссис Грейнджер. — Этот Гринготтс такой обманчивый, пятьсот фунтов
обменяли всего на сто галеонов! И эти золотые монеты на самом деле всего лишь сплав! Это



просто мошенничество. Когда она только что находилась в Гринготтсе, она хотела сказать это,
но только из-за тех гоблинов могла сдержаться. Также Браун впервые узнал о курсе обмена
между галеонами и фунтами. Но услышав жалобы, он улыбнулся и объяснил: — Миссис
Грейнджер. Галеоны сделаны из магического сплава. И только студенты могут обменивать
британские фунты на галеоны. Увидев, что глаза собеседника немного сомневаются, Браун
продолжил объяснять: — Фунты для нас бесполезны, потому что мы не можем использовать их
в обороте. Гринготтс берёт комиссию за обмен именно из-за студентов Хогвартса. Кроме того,
каждый студент может обменивать не более 200 галеонов в год. — Но это все равно
беспорядок! Миссис Грейнджер пробормотала ещё несколько слов. Тем не менее, после
объяснения Брауна она почувствовала себя намного комфортнее.
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